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SOLICITUD PLAZA ESCOLAR SOBREVENIDA SECUNDARIA'Y BACHILLERATO
APPLICATION FOR A SUPERVENING SCHOOL PLACE SECONDARY AND BACCALAUREATE

Sra. / Sr. Mrs. / Mr.

DNI/ NIE/ Pasaporte DNI/ NIE / Passport

en representacion del/de la menor on behalf of the child

con fecha y lugar de nacimiento with date and place of birth

con domicilio en domiciled in

localidad locality CP Zip Code teléfono phone number

correo-e email

centro escolar anterior previous school curso school year

lugar y pais de trasladado place and country of transfer

En EI Campello a ‘ ‘ de ‘ ‘ de ‘

In EI Campello, dd/mm/yyyy

Firma padre y madre/ Signature father and mother

La persona firmante de la presente solicitud manifiesta con su firma haber sido informada para el tratamiento de sus datos
personales y da su consentimiento libre, expreso, especifico, inequivoco e informado para el tratamiento de los datos
personales relacionados con esta solicitud; en caso de firma por parte de un Unico progenitor (padre o madre), el
Ayuntamiento, como tercero de buena fe, asume que la persona firmante dispone del consentimiento de la parte no
firmante (Art. 156 Cdédigo Civil). Los datos personales podran ser cedidos y/o comunicados a los agentes publicos
implicados relacionados con la solicitud, y en los supuestos previstos por la Ley (centros escolares, inspeccién educativa y
areas municipales de estadistica, servicios sociales o policia local). The person signing this application states with their
signature that they have been informed about the processing of their personal data and gives their free, express, specific,
unequivocal, and informed consent fot the processing of personal data related to this request. In the case of signing by only
one parent (father or mother), the Town Hall, as a third party in good faith, assumes that the signing person has the
consent of the non-signing party (Article 156 of the Civil Code). The personal data may be transferred and/or
communicated to the public agents involved in the request, and in cases provided for by law (educational centers,
educational inspection, and municipal areas of statistics, social services, or local police).
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Solicita plaza escolar en el siguiente nivel
Apply for the next level

La asignacion de las plazas vacantes se realiza por Comision de Escolarizacion Municipal de Secundaria y Bachillerato.

The allocation of vacant places is carried out by the Municipal Schooling Commission for Secondary and Baccalaureate.

LINEA VALENCIANA// VALENCIANO LANGUAGE: O

LINEA CASTELLANA// SPANISH LANGUAGE: [l

EDUCACION SECUNDARIA OBLIGATORIA
1o [O2o [z [J4° Modalidad [JHumanidades []Ciencias
OBLIGATORY SECONDARY EDUCATION

O 1st Oand O3rd [[4th Modality [JHumanities ] Sciences

BACHILLERATO

R 20 Modalidad [1General [IHumanidades [lCiencias
BACCALAUREATE
[ 1st 1 2nd Modality [1General  [1Humanities [ Sciences

En el centro docente
In the educational center

Centro docente 1° Educational center 1st

Centro docente 2° Educational center 2nd

Centro docente 3° Educational center 3rd

Institutos: IES ENRIC VALOR- IES CLOT DE L'ILLOT- CENTRO NUESTRA SENORA DE LA PIEDAD SALESIANOS
High Schools: IES ENRIC VALOR- IES CLOT DE L’ILLOT- CENTRO NUESTRA SENORA DE LA PIEDAD SALESIANOS
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Documentacién a aportar
Documentation to be provided

La documentacion a presentar debera ser original y estar completa, presentada en el Registro General de Entrada del Ayunta-
miento de El Campello en C/ Alcalde Oncina Giner n° 7. The documentation to be submitted must be original and complete, pre-
sented at the General Entry Registry of El Campello, located at C/Alcalde Oncina Giner No. 7.

1. DNI/ NIE/ pasaporte de la madre, padre, tutor/a del/ de la menor y del alumno/a. 1. DNI / NIE / passport of the mother,
father, guardian of the minor and the student.

2. Libro de familia o certificado de nacimiento (debera estar en espafiol o traducido al espafiol). 2. Family book or birth certifi-
cate (it must be in Spanish or traslated into Spanish).

3. Empadronamiento colectivo. En caso de demora para empadronarse, debera aportar la cita del padrén y el contrato de al-
quiler (con justificante de pago de la fianza o primera cuota) o escritura de propiedad en EI Campello. 3. Collective registra-
tion certificate. In case of delay in registering, the appointment for registration and the rental contract (with proof of deposit
payment of first installment) or property deed in El Campello must be provided.

4. Documento que acredite el Ultimo centro educativo donde ha estado escolarizado el alumno/a (certificado de promocioén, ul-
timas notas, etc.). 4. Document that proves the last educational institution where the student was enrolled (promotion certifi-
cate, latest report card, etc.).

5. En caso de no convivencia de personas progenitoras, copia de la sentencia, convenio regulador o pronunciamiento judicial
de su situacién familiar. 5. In the event of non-cohabitation of parents, a copy of the judgment, regulatory agreement or judi-
cial pronouncement of their family situation.

] Marcando esta casilla declaro que toda la informacion y documentacion aportada en esta solicitud es veraz, y cuento
con la documentacion acreditativa de las circunstancias descritas / Checking this box, | declare that all the information
and documentation provided in this application is true, and | have the supporting documentation for the described cir-
cumstances. (CASILLA DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO/ MANDATORY CHECKBOX ).

Informacién sobre proteccién de datos personales
Information on Personal Data Protection

En base al Reglamento (UE) 2016/679 (RGPD) y a la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de
los derechos digitales (LOPDGDD), le/s informamos que el responsable del tratamiento de los datos personales es el Ayuntamiento de El
Campello, con CIF P0305000B y domicilio en Calle del Alcalde Oncina Giner, 7, 03560 EI Campello (Alicante). Based on Regulation (UE) 2016/679
(RGPD) and Organic Law 3/2018, of 5 December, on the Protecion of Personal Data and Guarantee of Digital Rights (LOPDGDD), we inform you
that the entity responsible for the processing of personal data is the Town Hall of EI Campello, with CIF number P0305000B and located at C/ del
Alcalde Oncina Giner, no. 7, 03560 EI Campello (Alicante)

Contacto con el Delegado de Proteccién de Datos (DPD) mediante e instancia en Sede Electrénica, carta dirigida al domicilio del
Responsable, Registro de Entrada, indicando “Delegado de Proteccion de Datos”, asi como mediante correo electronico dirigido a
dpd@elcampello.org Contact with the Data Protection Officer (DPO) can be made through an electronic instance at the Electronic Office, letter
addressed to the address of the Data Controller, Entry Register, indicating “Data Protecion Officer), as well as via email sent to

dpd@elcampello.org

. La finalidad por la que los datos van a ser tratados es la gestion de eventos municipales relacionados con la escolarizacion sobrevenida en el
area de Educacion. The purpose for which the data will be processed is the management of municipal event related to schooling in the area of
Education.

. La legitimacién para realizar dicho tratamiento estd basada en el consentimiento del interesado/a (datos de menores), el ejercicio de poderes
publicos conferidos al responsable del tratamiento y cumplimiento de una obligacion legal aplicable al responsable del tratamiento.
The legitimacy to carry out such processing is based on the consent of the interested party (data of minors), the exercise of public powers
conferred on the data controller, and the fulfillment of a legal obligation applicable to the data controller.

. Los datos seran conservados durante el periodo establecido por el tratamiento, la legislacion aplicable y los requerimientos aplicables a la
conservacion de informacion por parte de la Administracion Publica. Data will be retained for the period established by the processing, the ap-
plicable legislation, and the requirements for the retention of information by the Public Administration.

. No se producen transferencias internacionales de datos. No international data transfers are made.

Derechos. Pueden ejercerse los derechos de acceso, rectificacién, supresion, oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad y (en su caso)
retirada del consentimiento prestado. Asimismo, usted puede dirigirse a la Autoridad de Control para reclamar sus derechos. Para su ejercicio,
debe dirigirse una solicitud, presentada presencialmente o remitida por correo ordinario, al Ayuntamiento de El Campello, Calle del Alcalde Oncina
Giner, 7, 03560 EI Campello (Alicante), indicando “Responsable de Proteccion de Datos- Ejercicio de derechos”. La solicitud también puede ser
remitida mediante instancia en Sede Electrénica. En todos los casos, el Ayuntamiento debe verificar su identidad como titular de los datos, por lo
que debe incluirse copia o referencia de un documento vigente acreditativo de su identidad (DNI, NIE, Pasaporte). Para esta verificacion, el
Ayuntamiento ejercera su potestad de verificacion recogida en la disposicién adicional octava de la LOPDGDD. En caso de actuar como
representante de la persona interesada, debe acreditarse fehacientemente el poder de representaciéon otorgado por esta. Rights. The rights to
access, rectification, erasure, opposition, restriction of processing, data portability, and (where applicable) withdrawal of consent may be exercised.
Additionally, you may contact the Supervisory Authority to file a complaint regarding your rights. To exercise these rights, you must submit a request
in person or by regular mail to the Town Hall of EI Campello, C/ del Alcalde Oncina Giner, 7, 03560 EI Campello (Alicante), indicating “Data
Protection Officer- Exercise of Rights.” The request may also be sent through the Electronic Office. In all cases, the Town Hall must verify your
identity as the data subject, so a copy or reference to a valid identification document (DNI, NIE, Passport) must be included. Dor this verification, the
Town Hall will exercise its verification power as outlined in the eighth additional provision of the LOPDGDD. If acting as a representative of the data
subject, you must provide verifable proof of the power of attorney granted by the individual
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